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k) die Sensibilisierung der Offentlichkeit und die Lobbyarbeit zu verstarken, namentlich tiber die
Medien, um den Familien die zentralen Botschaften iber die Verhiitung und Behandlung von Geburtsfisteln
und die soziale Wiedereingliederung wirksam zu vermitteln;

I)  die Forschungs-, Uberwachungs- und Evaluierungssysteme zu starken, unter anderem indem ein
auf lokale Gemeinwesen und Einrichtungen gestiitzter Mechanismus fur die systematische Meldung des Auf-
tretens von Geburtsfisteln und der Todesfélle bei Mittern und Neugeborenen an das Gesundheitsministerium
erarbeitet wird, zu dem Zweck, ein nationales Register anzulegen und eine Orientierungshilfe fiir die Durch-
fuhrung von Programmen zur Férderung der Muttergesundheit zu schaffen;

m) die Forschung, Datenerhebung, Uberwachung und Evaluierung als Orientierungshilfe fiir die Pla-
nung und Durchfithrung von Programmen fur die Gesundheit von Muttern, einschlieflich der Behandlung
von Geburtsfisteln, zu verstarken und zu diesem Zweck den aktuellen Bedarf auf dem Gebiet der geburtshilf-
lichen Notfallversorgung, der Betreuung von Neugeborenen und der Behandlung von Fisteln zu ermitteln
und Routineiiberprifungen von Todesféllen bei Miittern und Beinahe-Todesféllen durchzufihren, als Teil ei-
nes in die nationalen Gesundheitsinformationssysteme integrierten Systems zur Uberwachung der Mitter-
sterblichkeit und zur Durchfiihrung von Gegenmalinahmen;

n) die Erhebung vor- und nachoperativer Daten zu verbessern, um die Fortschritte bei der Deckung
des Bedarfs an chirurgischer Behandlung und im Hinblick auf die Qualitat der Chirurgie-, Rehabilitations-
und soziobkonomischen Wiedereingliederungsleistungen, einschliellich der Aussichten fir erfolgreiche
nachfolgende Schwangerschaften, Lebendgeburten oder gravierende gesundheitliche Komplikationen nach
einer Operation, messen und so den Herausforderungen fir die Verbesserung der Gesundheit von Mittern
begegnen zu kbnnen;

0) Frauen und Madchen grundlegende Gesundheitsdienste und entsprechende Ausriistung und Ver-
sorgungsgter bereitzustellen sowie ihnen eine fachliche Ausbildung und einkommenschaffende Projekte an-
zubieten, damit sie sich aus dem Kreislauf der Armut befreien kénnen;

10. fordert die internationale Gemeinschaft nachdriicklich auf, dem Mangel an Arzten und der unglei-
chen Verteilung von Hebammen, Krankenpflegern und sonstigen in lebensrettender Geburtshilfe geschulten
Gesundheitsfachkraften sowie von Raumlichkeiten und Versorgungsgiitern, die die Kapazitaten der meisten
Fistelzentren einschrénken, abzuhelfen;

Unterstiitzung nationaler Anstrengungen zu tberpriifen und umzusetzen, die sicherstellen sollen, dass Frauen
und Madchen, inshesondere in landlichen und abgelegenen Gebieten, einen gréReren Anteil an den Ressour-
cen erhalten;

12. fordert die internationale Gemeinschaft auf, den 23. Mai zum Internationalen Tag zur Beendigung
von Geburtsfisteln zu erkléren und diesen Tag jedes Jahr dafir zu nutzen, das 6ffentliche Bewusstsein fiir das
Problem der Geburtsfisteln erheblich zu erhéhen und die Gegenmalnahmen zu verstarken;

13. bittet die Mitgliedstaaten, zu den MaBnahmen gegen Geburtsfisteln beizutragen, darunter insbe-
sondere zu der Kampagne des Bevdlkerungsfonds der Vereinten Nationen gegen Geburtsfisteln, mit dem
Ziel, dieses Leiden weltweit zu beseitigen und damit dem Millenniums-Entwicklungsziel ,,Verbesserung der
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67/148. Folgemalinahmen zur Vierten Weltfrauenkonferenz und volle Umsetzung der Erklarung und
der Aktionsplattform von Beijing sowie der Ergebnisse der dreiundzwanzigsten
Sondertagung der Generalversammlung

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre friiheren Resolutionen zu dieser Frage, namentlich die Resolution 66/132 vom
19. Dezember 2011, sowie unter Hinweis auf den Abschnitt der Resolution 64/289 vom 2. Juli 2010 mit dem
Titel ,,Starkung der institutionellen Regelungen zur Férderung der Gleichstellung der Geschlechter und der
Erméchtigung der Frauen®,

zutiefst davon Uberzeugt, dass die Erklarung und die Aktionsplattform von Beijing™’ und die Ergebnisse
der dreiundzwanzigsten Sondertagung der Generalversammlung ,,Frauen 2000: Gleichstellung, Entwicklung
und Frieden fir das 21. Jahrhundert“**® wichtige Beitrage zur Gleichstellung der Geschlechter und zur Er-
machtigung der Frauen sind und von allen Staaten, dem System der Vereinten Nationen und den sonstigen in
Betracht kommenden Organisationen in wirksame MalRnahmen umgesetzt werden missen,

in Bekraftigung der auf dem Millenniums-Gipfel**, dem Weltgipfel 2005, der Plenartagung der Ge-
neralversammlung auf hoher Ebene tber die Millenniums-Entwicklungsziele" und anderen groRen Gipfel-
treffen, Konferenzen und Sondertagungen der Vereinten Nationen eingegangenen Verpflichtungen auf die
Gleichstellung der Geschlechter und die Férderung der Frauen sowie bekraftigend, dass ihre volle, wirksame
und beschleunigte Umsetzung unverzichtbar ist, wenn es darum geht, die international vereinbarten Entwick-
lungsziele, einschlieBlich der Millenniums-Entwicklungsziele, zu erreichen,

unter BegriiRung der Fortschritte im Hinblick auf die Gleichstellung der Geschlechter, jedoch betonend,
dass bei der Umsetzung der Erklarung und der Aktionsplattform von Beijing und der Ergebnisse der dreiund-
zwanzigsten Sondertagung nach wie vor Herausforderungen und Hindernisse bestehen,

in der Erwagung, dass die Verantwortung fur die Umsetzung der Erklarung und der Aktionsplattform
von Beijing und der Ergebnisse der dreiundzwanzigsten Sondertagung in erster Linie auf der einzelstaatli-
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Evaluierung von Politiken und Programmen in allen politischen, wirtschaftlichen und sozialen Bereichen ak-
tiv zu férdern sowie die Fahigkeiten des Systems der Vereinten Nationen in Bezug auf die Gleichstellung der
Geschlechter zu starken,

sowie in Bekraftigung der Verpflichtungen im Zusammenhang mit der Gleichstellung der Geschlechter
und der Erméchtigung der Frauen, die in der Erklarung von Doha iber Entwicklungsfinanzierung: Ergebnis-
dokument der Internationalen Folgekonferenz tiber Entwicklungsfinanzierung zur Uberpriifung der Umset-
zung des Konsenses von Monterrey'* eingegangen wurden,

eingedenk der Herausforderungen und Hindernisse, die eine Verédnderung der diskriminierenden Ein-
stellungen und Rollenklischees erschweren, welche die Diskriminierung von Frauen und die stereotypen Rol-
len von Mannern und Frauen zementieren, und betonend, dass die Umsetzung internationaler Standards und
Normen zur Uberwindung der Ungleichheit zwischen Mannern und Frauen nach wie vor auf Herausforde-
rungen und Hindernisse stoft,

in Bekraftigung der Verpflichtungserklarung zu HIV/Aids*® und der auf der Tagung der Generalver-
sammlung auf hoher Ebene tber Aids am 10. Juni 2011 verabschiedeten Politischen Erklarung zu HIV und
Aids: Verstarkung unserer Bemiihungen zur Beseitigung von HIV und Aids**, worin unter anderem aner-
kannt wurde, dass die Forderung der Gleichstellung der Geschlechter und der Erméachtigung der Frauen von
grundlegender Bedeutung fiir die Verringerung der Gefahrdung von Frauen durch das HIV ist,

es begriRend, dass in das Ergebnisdokument der Konferenz der Vereinten Nationen tber nachhaltige
Entwicklung mit dem Titel ,,Die Zukunft, die wir wollen“** eine Geschlechterperspektive einbezogen wurde,
und in dieser Hinsicht die Anstrengungen wirdigend, die UN-Frauen unternimmt, um sicherzustellen, dass
das gesamte System der Vereinten Nationen auf kohérente Weise fiir die Gleichstellung der Geschlechter und
die Ermédchtigung der Frauen im Kontext der nachhaltigen Entwicklung eintritt,

mit dem Ausdruck ihrer ernsthaften Besorgnis darlber, dass das vordringliche Ziel der Geschlechterpa-
ritdt im System der Vereinten Nationen, vor allem in Fiihrungspositionen, unter voller Achtung des Grund-
satzes der ausgewogenen geografischen Verteilung im Einklang mit Artikel 101 Absatz 3 der Charta der Ver-
einten Nationen, nach wie vor nicht erreicht ist und dass die Vertretung von Frauen im System der Vereinten
Nationen fast unverandert geblieben ist, mit geringfligigen Verbesserungen in einigen Teilen des Systems,
wie aus dem Bericht des Generalsekretérs tber die Verbesserung der Situation der Frauen im System der
Vereinten Nationen hervorgeht,

in Bekraftigung der wichtigen Rolle der Frauen bei der Verhiitung und Beilegung von Konflikten sowie
bei der Friedenskonsolidierung,
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Rechtsstellung der Frau verabschiedet wurde'®, und bekraftigt auRerdem ihr Bekenntnis zu ihrer vollen,
wirksamen und beschleunigten Umsetzung;

3. bekraftigt auBerdem die unverzichtbare Hauptrolle der Generalversammlung und des Wirtschafts-
und Sozialrats sowie die Katalysatorrolle der Kommission fir die Rechtsstellung der Frau bei der Forderung
der Gleichstellung der Geschlechter und der Erméachtigung der Frauen auf der Grundlage der vollen Umset-
zung der Erkl&rung und der Aktionsplattform von Beijing sowie der Ergebnisse der dreiundzwanzigsten Son-
dertagung und bei der Férderung und Uberwachung der systematischen Beriicksichtigung der Geschlechter-
perspektive innerhalb des Systems der Vereinten Nationen;

4. st sich dessen bewusst, dass zwischen der Umsetzung der Erklarung und der Aktionsplattform
von Beijing und der Erfiillung der Verpflichtungen der Vertragsstaaten aus dem Ubereinkommen zur Besei-
tigung jeder Form von Diskriminierung der Frau'® im Hinblick auf die Gleichstellung der Geschlechter und
die Erméchtigung der Frauen Synergien bestehen, begrifit in diesem Zusammenhang die Beitrdge des Aus-
schusses fir die Beseitigung der Diskriminierung der Frau zur Férderung der Umsetzung der Aktionsplatt-
form und der Ergebnisse der dreiundzwanzigsten Sondertagung und bittet die Vertragsstaaten des Uberein-
kommens, in ihre Berichte an den Ausschuss nach Artikel 18 des Ubereinkommens Informationen (iber die
MaRnahmen aufzunehmen, die zur Starkung der Umsetzung auf nationaler Ebene ergriffen wurden;

5. fordert die Vertragsstaaten auf, ihren Verpflichtungen aus dem Ubereinkommen und dem dazuge-
horigen Fakultativprotokoll™ in vollem Umfang nachzukommen und die abschlieBenden Bemerkungen so-
wie die allgemeinen Empfehlungen des Ausschusses zu berticksichtigen, fordert die Vertragsstaaten nach-
driicklich auf, die Einschrankung des Umfangs der von ihnen eingelegten Vorbehalte gegen das Uberein-
kommen zu erwégen, die Vorbehalte so genau und eng wie moglich zu formulieren und sie regelméaRig im
Hinblick auf ihre Riicknahme zu tberprufen, um sicherzustellen, dass kein Vorbehalt mit Ziel und Zweck des
Ubereinkommens unvereinbar ist, fordert auBerdem alle Mitgliedstaaten, die das Ubereinkommen noch nicht
ratifiziert haben beziehungsweise ihm noch nicht beigetreten sind, nachdriicklich auf, dies zu erwdgen, und
fordert diejenigen Mitgliedstaaten, die das Fakultativprotokoll noch nicht unterzeichnet oder ratifiziert haben
beziehungsweise ihm noch nicht beigetreten sind, auf, dies zu erwégen;
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mehrjahrige, berechenbare, stabile und nachhaltige freiwillige Beitrage leisten, in der Erkenntnis, wie wich-
tig eine angemessene Mittelausstattung ist, damit die Einheit ihren strategischen Plan umgehend und wirk-
sam durchflihren kann, sowie in der Erkenntnis, dass es fur die Einheit nach wie vor eine Herausforderung
ist, Finanzmittel zur Erreichung ihrer Ziele zu mobilisieren;

11. ermutigt alle Akteure, unter anderem die Regierungen, das System der Vereinten Nationen, die an-
deren internationalen Organisationen und die Zivilgesellschaft, die Arbeit der Kommission fir die Rechts-
stellung der Frau weiter zu unterstiitzen, damit sie ihre zentrale Rolle bei der Weiterverfolgung und Uberprii-
fung der Umsetzung der Erklarung und der Aktionsplattform von Beijing und der Ergebnisse der dreiund-
zwanzigsten Sondertagung wahrnehmen kann, und gegebenenfalls die Empfehlungen der Kommission um-
zusetzen, begrufRt in dieser Hinsicht, dass die Kommission den Austausch von Erfahrungen, gewonnenen Er-
kenntnissen und bewahrten Verfahren zur Uberwindung von Problemen bei der vollstandigen Umsetzung auf
nationaler und internationaler Ebene sowie die Evaluierung der Fortschritte bei der Umsetzung von Schwer-
punktthemen fortsetzt, und legt den zwischenstaatlichen Organen des Systems der Vereinten Nationen nahe,
gegebenenfalls die Arbeitsergebnisse der Kommission in ihre Tatigkeiten zu integrieren;

12. fordert die Regierungen sowie die Organe und die zustdndigen Fonds, Programme und Sonderor-
ganisationen des Systems der Vereinten Nationen im Rahmen ihres jeweiligen Mandats und die anderen in-
ternationalen und regionalen Organisationen, einschlieflich der Finanzinstitutionen, und alle in Betracht
kommenden Akteure der Zivilgesellschaft, einschlieBlich der nichtstaatlichen Organisationen, auf, verstarkt
tatig zu werden, um die volle und wirksame Umsetzung der Erklarung und der Aktionsplattform von Beijing
sowie der Ergebnisse der dreiundzwanzigsten Sondertagung herbeizufihren;

13. erklart erneut, dass die Staaten verpflichtet sind, die nétige Sorgfalt walten zu lassen, um Gewalt
gegen Frauen und Méadchen zu verhiiten, die Opfer zu schiitzen und diejenigen, die Gewalt gegen Frauen und
Madchen veriibt haben, zu ermitteln, strafrechtlich zu verfolgen und zu bestrafen, und dass die Nichteinhal-
tung dieser Verpflichtungen die Menschenrechte und Grundfreiheiten der Opfer verletzt und deren Genuss
beeintrachtigt oder verhindert, fordert die Regierungen auf, Rechtsvorschriften und Strategien auszuarbeiten
und anzuwenden, um Gewalt gegen Frauen und Madchen zu unterbinden, beflirwortet und unterstiitzt es,
dass Ménner und Jungen aktiv an der Verhiitung und Beseitigung aller Formen von Gewalt mitwirken, tritt
flir ein besseres Verstandnis bei Mannern und Jungen dafiir ein, wie Gewalt Médchen, Jungen, Frauen und
Manner schadigt und die Gleichstellung der Geschlechter untergrabt, ermutigt alle Akteure, sich gegen jeg-
liche Gewalt gegen Frauen auszusprechen, und ermutigt in diesem Zusammenhang die Mitgliedstaaten, die
laufende Kampagne des Generalsekretars zur Beendigung der Gewalt gegen Frauen und die soziale Mobili-
sierungs- und Lobbyplattform von UN-Frauen ,,Sag NEIN zu Gewalt gegen Frauen* weiter zu unterstiitzen;

14. fordert das System der Vereinten Nationen, darunter die Hauptorgane, deren Hauptausschiisse
und Nebenorgane, Mechanismen wie die jahrliche Uberpriifung auf Ministerebene und das Forum fiir
Entwicklungszusammenarbeit des Wirtschafts- und Sozialrats sowie die Fonds, Programme und Sonderor-
ganisationen, erneut auf, verstérkte Anstrengungen zu unternehmen, um in allen Fragen, mit denen sie be-
fasst sind, und im Rahmen ihres jeweiligen Mandats sowie bei allen Gipfeltreffen, Konferenzen und Son-
dertagungen der Vereinten Nationen und ihren Folgeprozessen, so auch derjenigen der 2012 abgehalte-
nen Konferenz der Vereinten Nationen iber nachhaltige Entwicklung und der Uberpriifung und Bewer-
tung des Internationalen Aktionsplans von Madrid Uber das Altern 2002 auf der einundfiinfzigsten Ta-
gung der Kommission fiir soziale Entwicklung im Jahr 2013, Geschlechterfragen auf umfassende Weise
systematisch zu beriicksichtigen;

15. erklart erneut, dass die volle, wirksame und beschleunigte Umsetzung der Erklarung und der Ak-
tionsplattform von Beijing und der Ergebnisse der dreiundzwanzigsten Sondertagung unverzichtbar ist, wenn
es darum geht, die international vereinbarten Entwicklungsziele, einschlieBlich der Millenniums-Entwick-
lungsziele, zu erreichen, und fordert in dieser Hinsicht, dass das Ziel der Gleichstellung der Geschlechter und
der Erméchtigung der Frauen bei den Erdrterungen tiber den Entwicklungsrahmen nach 2015 einen hohen Stel-
lenwert erhdlt, eingedenk dessen, wie wichtig die durchgéangige Beriicksichtigung der Geschlechterperspek-
tive ist;

16. ersucht die Institutionen des Systems der Vereinten Nationen, die Arbeitsergebnisse der Kommis-
sion fur die Rechtsstellung der Frau systematisch in ihre mandatsmé&Rigen Tatigkeiten zu integrieren, um un-
ter anderem zu gewdbhrleisten, dass die Anstrengungen der Mitgliedstaaten zur Gleichstellung der Geschlech-
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ter und zur Erméchtigung der Frauen wirksam unterstiitzt werden, und begruf3t in dieser Hinsicht, dass UN-
Frauen sich dazu verpflichtet hat, konkrete Mechanismen fiir eine ergebnisorientierte Berichterstattung ein-
zurichten und die Kohérenz, die Geschlossenheit und die Koordinierung zwischen den normativen und ope-
rativen Aspekten der Arbeit der Einheit zu gewahrleisten;

17. legt den Regierungen eindringlich nahe, die Rolle und den Beitrag der Zivilgesellschaft, insbeson-
dere der nichtstaatlichen Organisationen und der Frauenorganisationen, bei der Umsetzung der Erklarung
und der Aktionsplattform von Beijing sowie der Er
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Kommission fur die Rechtsstellung der Frau auf ihrer siebenundfiinfzigsten Tagung mundlich und der
Generalversammlung auf ihrer neunundsechzigsten Tagung unter dem Punkt ,,Férderung der Frauen® tber
die Verbesserung der Situation der Frauen im System der Vereinten Nationen und die im Hinblick auf die
Erreichung einer ausgewogenen Vertretung von Ménnern und Frauen erzielten Fortschritte und die dabei
aufgetretenen Hindernisse Bericht zu erstatten und dabei Empfehlungen zur Beschleunigung der Fort-
schritte und aktuelle Statistiken, namentlich zur Zahl, zum prozentualen Anteil, zu den Funktionen und
zur Staatsangehorigkeit der Frauen im gesamten System der Vereinten Nationen, sowie Informationen
liber die Verantwortlichkeiten und Rechenschaftspflichten der Biros fur Personalmanagement und des Se-
kretariats des Koordinierungsrats der Leiter der Organisationen des Systems der Vereinten Nationen im
Hinblick auf die Forderung einer ausgewogenen Vertretung von Ménnern und Frauen vorzulegen;

25. ermutigt die Regierungen und das System der Vereinten Nationen, verstarkte Anstrengungen zu
unternehmen, um die Rechenschaftspflicht in Bezug auf die Erfiillung der Verpflichtungen zur Gleichstel-
lung der Geschlechter und zur Erméchtigung der Frauen auf internationaler, regionaler und nationaler Ebene
zu erhéhen, insbesondere durch eine verbesserte Uberwachung und Berichterstattung tiber Fortschritte bei
politischen Konzepten, Strategien, der Mittelaufteilung und Programmen und bei der Herbeifiihrung einer
ausgewogenen Vertretung von Frauen und Ménnern;

26. erklart erneut, dass die Regierungen die Hauptverantwortung fur die Gleichstellung der Ge-
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